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[OMISSIS]
LIETUVOS VYRIAUSTASIS ADMINISTRACINIS TEISMAS
(CURTEA ADMINISTRATIVA SUPREMA A LITUANIEI)
ORDONANTA
20 decembrie 2023
[OMISSIS]

Camera,/In complet de judecatd extins, a Curtii Administrative Supreme a
Lituaniel [OMISSIS — compunerea instantei]

a examinat, in cadrul unei sedinte de judecatd desfasuratd potrivit regulilor
procedurii scrise, cauza de contencios administrativ avand ca obiect apelul
declarat de recurenta, 1. J., impotriva hotararii Vilniaus apygardos administracinis
teismas (Tribunalul Administrativ Regional din Vilnius, Lituania) din 29 iunie
2022 pronuntate in cauza de contencios administrativ avand ca obiect actiunea
formulata de recurentd, I.J., impotriva intimatului, organismul de stat Registry
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centras (Centrul pentru registre, Lituania), prin care s-a solicitat anularea unei
decizii si obligarea la efectuarea unor acte.

Camera, in complet de judecatd extins ,
a stabilit dupd cum urmeaza:

Prezenta cauza are ca obiect un litigiu intre recurentd, I.J., (denumita in
continuare ,recurenta”) si intimat, organismul de stat Registry centras VI
(denumit in continuare ,,intimatul”), avand ca obiect decizia [QMISSIS] ‘privind
partajul bunurilor (denumitd in continuare ,,decizia”), adoptata de, intimat la 9
martie 2002, prin care se respinge cererea recurentei de inscricre.in Vedyby
sutarCiy registras (Registrul conventiilor matrimonial€;, denumit Tn_continuare
nregistrul”) din 15 februarie 2022 a unui fapt juridic (partajul bunurilor)intervenit
in legatura cu regimul matrimonial existent intre l.J. s1 €, B.

Cadrul juridic. Dreptul Uniunii

In conformitate cu articolul 21 alineaful™(l) ‘difi’ Tratatuldprivind functionarea
Uniunii Europene (TFUE), ,orice cetitean al Wniunii are dreptul de libera
circulatie si sedere pe teritoriuldstatelor membre, sab rezerva limitarilor si a
conditiilor previzute de tratate, si de dispozitiile adoptate in vederea aplicarii
acestora”.

Cadrul juridic. Dreptul nagional

Vedyby sutarCiy @egistro. nuostatai (Regulamentul privind registrul conventiilor
matrimoniale, denumitin continuaré ,,regulamentul”) a fost aprobat prin Lietuvos
Respublikosty Vyriausybess 2002y, m. rugpjiicio 13 d. nutarimas Nr. 1284 ,,D¢l
Vedyby sutarciy, registro ‘nuostaty patvirtinimo” (Decretul nr. 1284 al Guvernului
Republicit, Lituania diny13%august 2002 de aprobare a Regulamentului privind
registrulreonyentiilorsmatrimoniale). Versiunea aplicabild prezentei cauze este cea
din 10 septembrie 2015, astfel cum a fost modificata ultima data la 8 iulie 2020
primDecretul nr. 773 al Guvernului Republicii Lituania.

Regulamentul“stabileste scopul si obiectul Registrului conventiilor matrimoniale,
gestionarul si administratorul registrului, drepturile, obligatiile si functiile acestora
si reglementeaza prelucrarea datelor si a informatiilor din registru (denumite in
continuare ,,datele din registru”), precum si a documentelor si/sau a copiilor
documentelor prezentate In vederea inscrierii in registru, interactiunea registrului
cu celelalte registre, securitatea datelor din registru, divulgarea si utilizarea
documentelor si a datelor din registru, precum si finantarea, reorganizarea si
lichidarea registrului (punctul 1 din regulament). Registrul are ca scop
consemnarea actelor care fac obiectul registrului prevazute la punctul 13 din
regulament, colectarea, compilarea, prelucrarea, sistematizarea, stocarea si
divulgarea datelor cuprinse in registru si a copiilor documentelor prezentate pentru
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inscriere in registru precum si efectuarea altor operatiuni de prelucrare a datelor
(punctul 2 din regulament).

Organismul de stat Registry centras este administratorul registrului (punctul 8 din
regulament).

Actele care fac obiectul registrului sunt conventiile matrimoniale (punctul 13.1
din regulament), contractele intre concubini privind partajul bunurilor ca urmare a
incetarii vietii comune (punctul 13.2 din regulament), precum si actele de partaj de
bunuri, astfel cum sunt acestea prevazute in [Lietuvos Respublikes] civilinis
kodeksas [Codul civil al Republicii Lituania, denumit in continuase ,,codul civil
lituanian™)] (punctul 13.3 din regulament).

Informatiile sunt furnizate de notarii care au autentificat conventiile.matrimoniale,
contractele ntre concubini sau conventia de partaj de“bunuri, precum $i,actele
aditionale de modificare sau de incetare a acestor“contragtes(punctulh21.1 din
regulament); instantele care au pronuntat hotasari judecatorestincu privire la
partajul bunurilor comune, cu privire la restabilireaxdreptugilor ereditorilor unuia
sau ai ambilor soti, in cazul in care dreptufile acestoricreditomifau fost incalcate
prin actul aditional de modificare sau deJincetare a conventieiymatrimoniale sau a
contractului ntre concubini, cu privire, la medificarea sau incetarea conventiei
matrimoniale, a contractului intre €oncubini salha cenventiei de partaj de bunuri
(punctul 21.2 din regulament); “persoanele care ‘au fincheiat o conventie
matrimoniala sau un contract Thtre cencubini %sumai in cazurile prevazute la
punctul 68 din regulamenty(punetul'21.3 din regulament).

Notarul care a autentificat, conventia“de partaj de bunuri sau instanta care a
pronuntat hotararea privind partajul bunurilor, in termen de trei zile lucratoare de
la autentificarea contractului,san, desla data la care hotararea a ramas definitiva
(sau, in cazul unui apel*formulat in fata instantei de apel, dupa trimiterea cauzei
spre rejudecare la imstanta“de fond), transmite administratorului registrului o
notificare cu privite la partajul bunurilor, Insotitd de o copie digitalad a contractului
autentificatisau a hotdrarii judecitoresti rimasa definitiva. In notificarea cu privire
la partajuly bunuriler, persoana care furnizeaza datele trebuie sa transmita
informatiile mentiohate la punctele 17.2-17.9 din regulament (punctul 45 din
regulament).

O conventie matrimoniald sau un contract intre concubini Tncheiat Tntr-un alt stat
poate fivinscris in registru Tn cazul in care respectiva conventie matrimoniala sau
contract intre concubini contine codul numeric personal al cel putin uneia dintre
partile la contract, furnizat de Lietuvos Respublikos gyventojy reguls (Registrul
de evidenta a populatiei al Republicii Lituania) (punctul 67 din regulament).

In cazul in care unul dintre soti sau concubini doreste si inregistreze o conventie
matrimoniala sau un contract intre concubini autentificat intr-un alt stat, sa
inregistreze modificarile aduse unui astfel de contract sau date referitoare la
incetarea unui astfel de contract, acesta poate transmite datele Tn vederea inscrierii
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lor in registru fie personal, fie prin intermediul unei persoane autorizate, prin posta
sau pe cale electronica, potrivit procedurii prevazute de administratorul registrului
(punctul 68 din regulament).

Situatia de fapt relevanta

In prezenta [cauzi] de contencios administrativ, s-a stabilit ci recurenta (date
ocultate) s-a casatorit in localitatea (date ocultate) (din Italia) cu C. B., cetatean
italian. Casatoria a fost inscrisa in Registrul certificatelor de casatorie al Primariei
(date ocultate) Tn 2006. Extrasul din certificatul de casatorie continea% mentiune
potrivit careia in certificatul de cdsatorie sotii optasera pentru regiumul Separatiei
de bunuri.

La 15 februarie 2022, recurenta a solicitat intimatului nscrierea in.Registrul
conventiilor matrimoniale a unui fapt juridic (partajul\bunurilor) “intervenit in
legatura cu regimul matrimonial existent intre recurefita si Cy B!

Dupa ce a examinat cererea recurentei, intimatul ayadoptat decizia din 9 martie
2022 (denumita in continuare ,,decizia”) cag€ este contestata im prezenta cauza de
contencios administrativ. In conformitate cuhpunctele 13, 21, 45 si 67-68 din
regulament, prin decizia mentionatd, intimatul a refuzat inscrierea in registru a
unui fapt juridic (partajul bunurilog)intervenit inylegaturd cu regimul matrimonial
existent intre recurenti si sotul dcesteia. In ‘plus, intimatul a explicat ca extrasul
din certificatul de casatorie (datevocultate) prezentat de recurenta putea fi inscris in
registru ca fiind o conventic-matrimoniald in cazul in care recurenta depunea un
act aditional (o anex) la certificatul de casatorie, autentificat de un notar sau de
orice alt functionar italiantcu atributii“imymaterie, care s contind codul numeric
personal al cel putin ungia dintre partile la conventia matrimoniala, furnizat de
Registrul de evidengiha populatiei,alRepublicii Lituania. In plus, intimatul a aratat
ca persoanele fiziee nu, se;numarau printre persoanele care furnizeaza informatii n
scopul Tnregistrarii ‘actelor ‘de partaj de bunuri in registru si cd, prin urmare,
partajul bunurilomnu puiea fi inscris pe baza cererii recurentei.

Recurentata ‘atasat la dosarul cauzei o copie a unui email, din care reiese cd a
solicitat Oficiuluiyde stare civila din (date ocultate) eliberarea unei copii a
certificatului de casatorie care sa contind codul numeric personal al recurentei,
astfel cum figareaza in cartea sa de identitate. Cu toate acestea, Oficiul de stare
civild, din (date ocultate) a refuzat sa elibereze o astfel de copie, aratand ca nu
putea safinscrie codul numeric personal lituanian in certificatul de casétorie, dat
fiind ca aceste date nu sunt certificate. Recurenta a prezentat, de asemenea,
certificatul din 16 februarie 2021 eliberat de L. B., notar din (date redactate)
(provincia Savona, Italia), in care notarul a indicat ca, in temeiul articolului 162
alineatul (2) din codul civil italian, regimul separatiei de bunuri poate fi de
asemenea ales prin declaratie in certificatul de casatorie.

Contestand decizia intimatului, recurenta a introdus o actiune la Vilniaus
apygardos administracinis teismas (Tribunalul Administrativ Regional din
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Vilnius), care a respins ca neintemeiata actiunea recurentei prin decizia din 29
iunie 2022. Tn decizia sa, Vilniaus apygardos administracinis teismas a indicat
printre altele cd punctul 67 din regulament prevede in mod clar cerintele pentru
nscrierea unei conventii matrimoniale sau a unui contract intre concubini Tncheiat
intr-un alt stat. Potrivit Tribunalului Administrativ Regional din Vilnius, dupa ce a
constatat cd conventia matrimoniala sau contractul Tntre concubini nu include
codul numeric personal al cel putin uneia dintre partile la contract, furnizat de
Registrul de evidentd a populatiei al Republicii Lituania, intimatul nu numai ca
avea dreptul, ci era obligat sd respinga cererea recurentei.

Recurenta a declarat recurs impotriva hotararii Vilniaus apygardos administracinis
teismas la Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (CurteanAdministrativa
Suprema a Lituaniei).

Camera, in complet de judecata extins,

constata urmatoarele:
1.

Recurenta a solicitat intimatului Tnscrierea ThyRegistrul conventiilor matrimoniale
a unui fapt juridic (partajul bunurilor) intervenit dn legaturd cu regimul
matrimonial existent intre 1.J. si €. B.

Potrivit versiunii regulamentului“aplicabil in speta, pot fi inscrise In Registrul
conventiilor matrimoniale? (1), ‘eenventiile, matrimoniale, (2) contractele intre
concubini privind partajulbunuriler cairmare a incetarii vietii comune, (3) actele
de partaj de bunuri, astfél.cum sunt prevazute in codul civil. Tn acest context, prin
conventie matrimoniala se intelege un acord intre soti care defineste drepturile si
obligatiile lor patrimoniale n timpul casatoriei, precum si dupa desfacerea
casatoriei salhin caz,devscpatatictde corp. In acest context, prin actul de partaj de
bunuri se intelege acordulydintre parti sau hotdrarea judecatoreasca prin care se
stabileste partajul bunurilor comune [OMISSIS].

Capitelul IV, din regulament reglementeaza inscrierea actelor care fac obiectul
registrului. Comtinutul punctelor 21 si 68 din acest capitol implicd o norma de
deept potrivit careia persoanele fizice se pot adresa administratorului Registrului
convientitlor matrimoniale Tn calitate de furnizor de date intr-o singura ipoteza,
atunci eand urmaresc inregistrarea unei conventii matrimoniale sau a unui contract
intre concubini autentificat intr-un alt stat, a modificarilor aduse unui astfel de
contract sau a datelor referitoare la incetarea unui astfel de contract. Cu alte
cuvinte, norma stabilitd nu confera recurentei dreptul de a solicita intimatului
inscrierea unui act de partaj de bunuri, care intrd sub incidenta registrului la care
se face trimitere la punctul 13.3 din regulament. Continutul punctului 21 din
regulament aratd ca furnizorii de date in scopul inregistrarii actului de partaj de
bunuri in registru se limiteaza la notarii care au autentificat conventiile de partaj
de bunuri, precum si modificarile la sau Tncetarea unor astfel de contracte (punctul
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21.1 din regulament), precum si la instantele care au pronuntat hotararile
enumerate la punctul 21.2 din regulament.

Avand in vedere argumentele expuse in recursul formulat de recurentd, care
definesc obiectul prezentei cauze [de exemplu, faptul ca sotii, la momentul
incheierii casatoriei, au dat, de iure si de facto, o declaratie care corespunde
notiunii de conventie matrimoniala, care a fost inscrisa la Oficiul de stare civila
din (date ocultate) (in Italia), sau ca actul de inregistrare a casatoriei constituie de
fapt o conventie matrimoniald, din moment ce partile au convenit in acest
document cu privire la regimul matrimonial], instanta de trimitere conéluzioneaza
ca recurenta a solicitat inscrierea in Registrul conventiilor matrimeniale a
conventiei matrimoniale, care, la randul sau, stabileste intinderea drepturilor si
obligatiilor patrimoniale care revin sotilor. Dat fiind faptulsea. aceasta casatorie a
recurentei a fost incheiatd intr-un alt stat si cd certificatul devinregistrare a
casatoriei contine informatii cu privire la regimul separatiei de bunuri‘ales de soti,
situatia juridica a recurentei este comparabild cu cea prevazutadla punctul 68 din
regulament, si anume cea in care unul dintre“soti dorestcsa ‘integistreze 0
conventie matrimoniald autentificata in straindtate.

Pentru nscrierea n registru a conventiilor,matrimoniale ‘sau a contractelor intre
concubini Tncheiate intr-un alt stat, punctuly67,din regulament stabileste un
imperativ clar: conventia matrimefiala sau, contractuldntre concubini trebuie sa
contind codul numeric personal” alycel putin uneia dintre partile la contract,
furnizat de Registrul de evidenta‘a populatiei. InaCeasta privinta, trebuie subliniat
ca administratorul registrulul, in_calitateyde institutie a administratiei publice,
actioneaza numai in cadrul competentelor care 1i sunt conferite prin lege si nu este
abilitat prin lege sa colecteze din preprieinitiativa date si elemente de proba care
sd confirme existenta saw, inexistenta anumitor situatii de fapt. Astfel, desi
principiul bunéiadministraripdesinteres general, are caracter obligatoriu pentru
administratotul registruluinin, calitate de institutie a administratiei publice, acesta
nu are dréptul de a lua o'decizie in mod independent cu privire la existenta unor
imprejurari de fapt si nici de a le aprecia, obligatia sa limitandu-se la a verifica
dacd doeumentele caredi sunt prezentate sunt conforme cu cerintele legale. Tn
consecinta, ‘in imprejurarile prezentei cauze, intimatul are obligatia de a refuza
insericrea extrasulut din certificatul de casatorie prezentat de recurenta ca fiind o
eonventicwmatrimoniala, intrucdt documentul prezentat nu indeplineste cerinta
prevazutala punctul 67 din regulament, si anume acesta nu contine codul numeric
personal al cel putin uneia dintre partile la conventia matrimoniala, furnizat de
Registrul'de evidenta a populatiei al Republicii Lituania.

In schimb, recurenta a incheiat o cisatorie intr-un alt stat membru al Uniunii
Europene, Republica ltalia. Tn temeiul legislatiei in vigoare in aceasti tara,
certificatul de casatorie poate include si regimul matrimonial ales de soti. Extrasul
din certificatul de casdtorie al recurentei si al sotului acesteia demonstreaza ca un
astfel de document nu contine coduri numerice personale care sa permitad
identificarea persoanelor in discutie. In plus, autoritatea competenta a Republicii
Italia a refuzat sa inscrie astfel de informatii de identificare in extrasul din
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certificatul de casatorie, chiar si dupa ce recurenta a formulat o cerere specifica in
acest sens.

Trebuie aratat de asemenea ca datele cu privire la casatoria recurentei, inregistrate
in Republica Italia, au fost transcrise Th Republica Lituania la Oficiul de stare
civila si ca faptul cd in extrasul din certificatul de casatorie nu figureazd codul
numeric personal al recurentei nu a fost considerat un obstacol in aceasta privinta.
In acest context, instanta de trimitere observa ci legislatia referitoare la
transcrierea casatoriilor incheiate intr-un alt stat, care este aplicabila ratione
temporis in prezenta cauza de contencios administrativ, nu prevedea, deyfapt, nicio
cerintd imperativa potrivit careia documentul prezentat in vederea inregistrarii,
eliberat de o autoritate a unui alt stat si care atesta incheierea £asatoriei, ar trebui
sd includa codul numeric personal al cel putin unuia dintressetii,care auyincheiat
casatoria in discutie, furnizat de Registrul de evidenta a populatiei al*Republicii
Lituania. Cu toate acestea, astfel cum s-a mentionat anterier, @ astfel de cerinta se
aplica 1n scopul Inscrierii in registrul conventiilor matrimoniale,a unei eonventii
matrimoniale Tncheiate intr-un alt stat.

In aceste conditii, potrivit instantei de trirhitere, situatia din“prezenta cauzi de
contencios administrativa poate fi apreciata, in‘principiu, fasaport cu articolul 21
TFUE. Articolul 21 alineatul (1) TFUE; care are efect direct, garanteaza oricarui
cetatean al Uniunii dreptul de libera cireulatieysitsedere pe teritoriul statelor
membre (Hotararea din 17 septembrie 2002, '[Baumbast si R], C-413/99,
EU:C:2002:493, punctul 94). %Avand 1n vedere faptul cd, potrivit unei
jurisprudente constante a¢Curtiiy,articolulhl21 TFUE prevede nu doar dreptul de
libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre, ci si interzicerea oricarei
discriminari pe motiv'de cetaténic ‘sau nationalitate (Hotararea din 8 iunie 2017,
Freitag, C-541/159EU:C:2017:432, punctul 31 si jurisprudenta citatd), instanta de
trimitere concliizioneaza ca nu cste‘necesar sa se aprecieze separat chestiunea in
discutie in raport cu articolul, 1 8\TFUE, care prevede cd in domeniul de aplicare a
tratatelon si~fata a aduce, atingere dispozitiilor speciale pe care le prevad, se
interzice orice diseriminare exercitata pe motiv de cetatenie sau nationalitate.

In primul rand, estéynecesar si se constate cd situatia juridica a recurentei este
determinata de comsecintele statutului acesteia de cetatean al Uniunii care si-a
exercitat ‘dreptul de libera circulatie: recurenta solicita nregistrarea in Republica
Lituaniata conventiei matrimoniale pe care a incheiat-o cu ocazia transcrierii
casatoriei sale intr-un alt stat membru al Uniunii Europene. Astfel, litigiul in
discutie nu priveste o situatie pur interna care nu ar intra in domeniul de aplicare
al dreptului Uniunii. Printre situatiile care intrd in domeniul de aplicare ratione
materiae al dreptului Uniunii figureaza cele referitoare la exercitarea libertatilor
fundamentale garantate de tratat, in special cele care se refera la libertatea de
circulatie si de sedere pe teritoriul statelor membre, astfel cum este recunoscuta la
articolul 21 TFUE (Hotararea din 12 mai 2011, Runevi¢-Vardyn si Wardyn,
C-391/09, EU:C:2011:291, punctul 62 si jurisprudenta citata).
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Potrivit jurisprudentei Curtii, unui cetatean al Uniunii trebuie sa i1 se recunoasca in
toate statele membre acelasi tratament juridic precum cel care este acordat
resortisantilor acestor state membre care se afld n aceeasi situatie si, prin urmare,
ar fi incompatibil cu dreptul de libera circulatie ca acestuia sa i1 poata fi aplicat, in
statul membru al cdrui resortisant este, un tratament mai putin favorabil decat cel
de care ar beneficia daca nu ar fi exercitat facilitatile acordate de tratat Tn materie
de circulatie (Hotararea din 12 mai 2011, Runevi¢-Vardyn si Wardyn, C-391/09,
EU:C:2011:291, punctul 67). Curtea a clarificat, de asemenea, ca o legislatie
nationald care dezavantajeaza anumiti resortisanti nationali pentru simplul motiv
ca si-au exercitat libertatea de circulatie si de sedere intr-un alt stat membru
constituie o restrangere a libertatilor recunoscute la articolul 215alineatul (1)
TFUE oricérui cetatean al Uniunii Europene. Astfel, facilitatilé oferite'de tratat in
materie de circulatie a cetatenilor Uniunii nu ar putea producé-efecte depline daca
un resortisant al unui stat membru ar putea fi descurajat,sa le exercite Caurmare a
obstacolelor create de sederea sa in alt stat membru in temeiul unei reglementari
din statul sdu de origine care il dezavantajeaza pentru simplul fapt“ca le- a
exercitat (Hotararea din 26 mai 2016, [Kohll si, Kohil-Schlesser],” C-300/15,
EU:C:2016:361, punctele 42 si 43, precum(si jurisprudenta citatd). Dupa cum
reiese din jurisprudenta Curtii, un resortisantal unui stat'membru care, in calitatea
sa de cetatean al Uniunii, si- a exercitatulibertatea de citculatie si de sedere
intr- un alt stat membru decat statul savymembru‘de origine se poate prevala de
drepturile aferente acestei calitati, in special dejcele prevazute la articolul 21
alineatul (1) TFUE, inclusiv, daea este cazul, fatd de statul sau membru de origine
(Ordonanta din 24 iunien,2022, Rzecznik “Praw Obywatelskich, C-2/21,
EU:C:2022:502, punctul.36).

In lumina jurisprudenta, Curfii mentionati anterior, instanta de trimitere are
indoieli cu privifeyla aspectul, daca ‘normele prevazute de regulament pot fi
considerate de natura $a afecteze,'si anume de natura sa restranga libera circulatie
a cetatenilor'niunii in'sensul articolului 21 TFUE.

Instanta constata ¢d Republica Lituania nu participa la cooperarea consolidata in
temelul"BReciziei (UE),2016/954 a Consiliului din 9 iunie 2016 de autorizare a
unei‘coopetariyconsolidate in domeniul competentei, al legii aplicabile si al
recunoasterii $i executdrii hotararilor judecdtoresti privind regimurile patrimoniale
ale cuplurilor /internationale, care includ atat regimurile matrimoniale, cat si
efeetele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate. In consecinti, Regulamentul
(UE) 2016/1103 al Consiliului din 24 iunie 2016 de punere in aplicare a unei
cooperari consolidate in domeniul competentei, al legii aplicabile si al
recunoasterii si executarii hotararilor judecatoresti in materia regimurilor
matrimoniale [OMISSIS] [informatii repetate] nu se aplica in Republica Lituania.

Astfel, in lipsa unei reglementdari a Uniunii aplicabile cu privire la chestiunea
supusd examinarii, in opinia instantei de trimitere, revine ordinii juridice interne a
Republicii Lituania sa stabileascd modalitatile prevazute de dreptul national si
destinate sa asigure protectia drepturilor conferite justitiabililor in temeiul
dreptului Uniunii, cu conditia ca, pe de o parte, aceste modalitati sa nu fie mai
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putin favorabile decat cele privind drepturile care si-ar avea originea in ordinea
juridicd interna (principiul echivalentei) si, pe de alta parte, sa nu facd practic
imposibila sau excesiv de dificila exercitarea drepturilor conferite de ordinea
juridicd a Uniunii (principiul efectivitatii) (a se vedea prin analogie Hotararea din
8 iunie 2017, Freitag, C-541/15, EU:C:2017:432, si Hotararea din 3 iulie 2014,
Kamino International Logistics si Datema Hellmann Worldwide Logistics,
cauzele conexate C-129/13 si C-130/13, EU:C:2014:2041]...]).

In aceastd privints, trebuie aritat mai intdi ca, in conformitate cu dispozitiile
regulamentului, cerinta potrivit careia conventia matrimoniala trebuicisa contina
codul numeric personal al cel putin uneia dintre partile la conventiaumatrimoniala,
furnizat de Registrul de evidenta a populatiei al Republicii® Lituania, nuyeste
aplicabilda decat conventiilor matrimoniale incheiate immalte Staten, Astfel,
regulamentul nu impune expressis verbis aceasta cerinta in privinga cenventiilor
matrimoniale Tncheiate in Republica Lituania.

Pe de altd parte, se poate presupune cad diferentade abordarein ceea ce priveste
cerinta de a indica codul numeric personal ineonventia matgimoniala se datoreaza
normei potrivit careia datele referitoare la ‘conventiilematrimeniale incheiate in
Republica Lituania sunt furnizate in vedesea inscrierii inyrégistru doar de catre
notarii care au autentificat contractele tn,cauza (punctul 21.1 din regulament), in
timp ce persoanele fizice nu au dreptul de a;furniza astfelde date. Cu alte cuvinte,
aceastd norma presupune faptul”cady, atunci ‘¢and’contractele matrimoniale sunt
incheiate Tn Republica Lituania petrivit,procedurii notariale (iar datele referitoare
la astfel de contracte suntyfuriizatespentru, inscrierea in registru de catre notari),
identificarea exactd a ‘persoanelorscare aw incheiat astfel de contracte este
garantatd. Cu toate acesteajinrcazul conventiilor matrimoniale incheiate in alte
state, datele suntdurnizatespentru inscuierea in registru de catre persoanele fizice
care au incheiat, astfel_de, contracte: Prin urmare, avand in vedere in special
caracterul fearte “limitatsal cempetentelor de care dispune administratorul
registrulul (punctul 21 din prezenta ordonantd), este necesar sd se considere ca
cerinta unei identificari, cu® precizie a persoanelor care au incheiat conventia
matrimoniald in cauzac are nu numai o importantd incontestabila, ci este de
asemenea fundamental necesara in interesul general.

Cu toate ‘acestea, trebuie remarcat faptul ca regulamentul nu prevede nicio forma
alternativa pentru identificarea partilor la un contract incheiat intr-un alt stat.
Astfely daca o conventie matrimoniald este incheiata intr-un alt stat in care nu sunt
utilizate“coduri numerice personale in scopul incheierii unui astfel de contract,
cerinta prevazuta la punctul 67 din regulament impiedicd in mod direct inscrierea
contractului respectiv in registru. In consecintd, in cazul in care nu este posibil sa
se obtina de la autoritatile competente ale statului respectiv un act aditional (o
anexd) la contract care sd contind codul numeric personal al cel putin uneia dintre
partile la conventia matrimoniala, persoanele care au incheiat o conventie
matrimoniala in acel stat ar fi obligate sd solicite unui notar din Republica
Lituania Tncheierea unei noi conventii matrimoniale si inscrierea acesteia n
registru. Cu alte cuvinte, situatia in discutie va conduce fie la dublarea costurilor
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(de natura financiard, de timp etc.) suportate de cetatenii Uniunii ca urmare a
dublei proceduri administrative (intr-un alt stat care nu utilizeaza coduri numerice
personale, iar ulterior si in Republica Lituania) in scopul incheierii unei conventii
matrimoniale, fie la decizia rationala si logica de a evita incheierea unei conventii
matrimoniale ntr-un alt stat ca urmare a unor astfel de consecinte nedorite.

In acest context, instanta de trimitere doreste si sublinieze ca dreptul la libera
circulatie se exprimd prin posibilitatea cetateanului Uniunii de a se deplasa
temporar intr-un alt stat membru decat statul membru de origine Tn scopuri legate
de munca, de studii sau de recreere. Acest drept il include insé si pe'eel de a se
stabili Tntr-un alt stat membru pe termen lung si de a-si construi viata acolo
[Concluziile avocatului general H. Saugmandsgaard Qe prezentateyla 21 februarie
2021 in cauza A (Servicii publice de Tingrijiri medicale); C:535/19,
EU:C:2021:114, punctul 146]. In aceste conditii, instanta de trimitefe are indoieli
cu privire la aspectul daca reglementarea in discutie nu trebuie,considerata ¢a fiind
de naturd sa descurajeze cetatenii Uniunii sa isi exergite libertatea de eirculatie
care le este conferiti de articolul 21 TFUE. Inyspecial, instanfawde trimitere
urmareste sa afle daca articolul 21 alineatul () TFUE,trebuie interpretat n sensul
cd se opune unei reglementdri nationale in temeiul careta o conventie
matrimoniala ncheiata in alt stat membru"al,Uniufiii Europenenu poate fi inscrisa
in Registrul conventiilor matrimoniale a cazul, inycare conventia mentionatd nu
contine codul numeric personaldal cel putin ‘uncial dintre partile la aceasta
conventie, furnizat de Registrul de ‘evidenta a, populatiei al Republicii Lituania,
atunci cand, in Tmprejurari precumycele din prezenta cauza, autoritatile competente
ale statului 1n care a fostdncheiatd conventia matrimoniald refuza sa furnizeze un
extras din aceastd conventie cempletat cu datele de identificare personala
pertinente.

[OMISSISobligatia, desformulare a cererii in temeiul articolului 267 al treilea
paragraf TFUE]

In aceste conditii, pentru a inlitura indoielile ridicate cu privire la interpretarea si
aplicarea dispozititlor dreptului Uniunii relevante pentru raporturile juridice in
discutie in prezentul litigiu, este necesar sa se solicite Curtii de Justitie sd
interpreteze “articolul 21 alineatul (1) TFUE. Un raspuns la intrebarea care
figureaza in dispozitivul prezentei ordonante este esential pentru prezenta cauza,
intrucat'acesta ar permite, asigurand n acelasi timp in special suprematia dreptului
Uniunii, pronuntarea in mod neechivoc si clar a unei decizii cu privire la conditia
aplicabilda 1n speta inscrierii conventiilor matrimoniale incheiate in alte state in
Registrul conventiilor matrimoniale si ar permite de asemenea garantarea unei
jurisprudente nationale uniforme.

Avand n vedere consideratiile care preceda [OMISSIS] [trimitere la dispozitiile
de drept procedural], prezenta Camera
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dispune:
[OMISSIS][formulare procedurala]

Adreseaza Curtii de Justitie a Uniunii Europene urmatoarea intrebare in vederea
pronuntarii unei decizii preliminare:

»Articolul 21 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
trebuie interpretat in sensul ca se opune unei reglementari nationale in temeiul
careia o conventiec matrimoniald incheiata intr-un alt stat membruyal Uniunii
Europene nu poate fi inscrisa in Registrul conventiilor matrimoniale imycazul n
care conventia matrimoniald nu contine codul numeric personalsal, cel,putimyuneia
dintre partile la aceasta conventie, furnizat de Registrul de evidenta a populatiei al
Republicii Lituania, atunci cand, in imprejurari precum cele din ‘prezenta‘cauza,
autoritatile competente ale statului in care a fost incheiatd conventia matrimoniala
refuzd sa furnizeze un extras din aceasta conventic completat cu ‘datele de
identificare personala pertinente?”

[OMISSIS]
[OMISSIS] [OMISSIS]

[formulare procedurala si compufierea instantei]
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